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Jag &r fodd hirnere i ettt gammalt hus, jag tror nistan
att det dr ett av de allra dldsta hir i Hittarp. Det skall ha

e
. et var ett av de husen som hérde +il1l Fulld

=

varit byzgt 17

bewwis}

2,

hel del sddana hir

-

Gunnarstorp., Hulla Gunnarstorp hade ju ex
smi torp hir; fisketorp kan man kalla dem. De var mindre &n

vanliga torp, ungefir 4-5 tunnland stora, till skillnad mot

de vanliga torpen, som brukade ha omkring 9-10 tunnlend. Det
stillet dér jag foddes hette Sperlinge nr. 6. Sperlinge kalla-
des det omrdde som lég ovanfor hillan, dir det Ar skog nu.

Det 1&g sex stycken torp dir ovanfir hillan. Vi som horde til]
Sperlinge, rilknade oss dock for hittarpsbor. Aven nlgra son

Ly

bodde viEster om vigen hir nerf
e

Cugy

Sr backen riknade sig som hit-
tarpsbor., Till torpen hirde en del &krar, som nu delvis Hr
bebygeada.

Forr i virlden s&ldes inte en tomt ifrdn godset. Forst
nédr de lédmnade sina kontrakt pd fisketorpen - det var visst
1908 - blev det annorlunda hir. Det var s& att alla arrenden
pé& de hir fisketorpen gick ut samtidigt, och ndr de skulle o1

nyas, 1908, s& ville de inte lidngre, Kontrakfen brukade l&pa

pad 11 &r, och det var ju en lang tid att binda sig for. Det
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var val just inga av de yngre som ville stanna hemma och Sverd
ta torpen. Fisket blev simre, och det var inga som ville stant

na hemma som de hade gjort forr. Det var mer ett bruk i vara
fordaldrars tid, att den som inte seglade till sjOss eller ha-
de nagon sfrskild utbildning stannade hemma och vertog stél-
let. I vArt gamla hem hade det suttit minst tre generationer
efter varandra.

N&, vid den tiden gick alla arrenden ut, och nidr de s&
tillfrégades om de ville ta nytt kontrakt p& 11 Ar, sa de nej

till det, och as erbjods de att kOopa de gamla husen som de vay

for en ganska liten summa, Det fanns ju alltid en liten t&ppa
runt huset och merendels ett litet potatisland, och for det
skulle de betala 15 kronor om &ret. Det dir gick de ju med pa

_ forstés; d& blev de ju egna husigare, #dven om husen ménga ging

er var litet till &ren. Det var ju mycket generdst av Kulla
Gunnarstorp. S& 1908 kiopte de sina hus. Sen kom ensittarlagen,
men det var ju inte forridn ndrmare 1930, och enligt den fick
de frikopa jorden omkring huset, om husets viarde uppgick till
1/4 av jordvirdet, och det gjorde det ju. 1908 var det manga
som gjorde sig av med sina djur. Det hade Jjust aldrig varit
s& ménga, befolkningen hidr var Jju uteslutande fiskare. Alla

levde p& sitt fiske. Det var ju inte alla, som hade jordbruk
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heller utan det fanns andra ocks& &n de hiér torparna som bara
hade sitt fiske. Alla var fiskare hér, det var deras huvudné-
ring. P& den tiden drev de ju fiske mer i stort, de hade fis-
kelag b&de +t111l sillfisket och till &lfisket och till makrill-
fisket ocksd, men sd var hidr ingen hamn, och de yngre fann det
magert étt bli hemma och dgna sig &t fiske. Alla gick ju inte
till sjoss heller, det Dblev Dbittre tider pd andra omrdden, si
det var en del som fick sin utbildning i andra yrken. Ndr jag
vaxte upp, kunde man knappast t8nka sig négot annat dn att ge
sig ut pé& sjon. Ingen ville stanna hemma d& och fiska, for

det lénade sig inte pd den tiden.'
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Bebygegelse

"Mitt gamla hem var ett 1&gt snett hus, delvis korsvirke,
delvis lera och flata stenar., Det var nog bland de #ldsta av
husen h&r., Flera andra av torpen som hSrde +ill Kulla Gunnars-
torp slg likadana ut. Jag tror det var 8 torp, som hirde till
Kulla Gunnarstorp hiér i Hittarp, det var fisketorp alltsammang
De var nog ungeféir frén samma tid, fér husen hade samma typ.

I min barndom bodde det ifré&n norr till sdder p& de dir
étéllena: Magnus Johansson, Hans Wennerstrom, Fredrik Petters-
son, Nils Petter Andersson, Peter Jbnsson, Ingeman, lagnus
Persson, Reuters (Rojters), Gamla Minsa, det var Anders Ma&ns-
sons., Det var huvudsakligen byn det. 35& var ddr ett stédlle

soder om de andra husen, men det horde inte +till Kulla Gunnars

torp. Det var mer byggt som en liten herrgdrdsbyggnad frén
gldre tid, lagt hus och kringbyggd gérd. Inredningen var gam—
maldags gedigeh och dyrbar. Dar fanns ett par fina rum, ett
mycket stort, en gillessal liksom i f&lt, det var mycket vac-
kert arbetat. Vad det huset egentligen skulle ha haft f0r be-
tydelse dédr dr svi&rt att sédga, f£or jorden var inte grevens
utan s.k. egen jord. Det tycktes mig som det hade varit négon
miktig sjofarare som hade byggt det ddr. Det kan m&jligen ha

varit &dldre &n de andra, Det tidigaste jag har hort om det &r
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av min far. Han talte alltid om Lars och Anders Bengtsson som
bodde dir. Deras Tordldrar hade ocksd bott dér. En tredje broi
Per Bengtsson bodde d&ir bara som barn, £or han var inte gift.
De andra bodde d&r som vuxna ocksd. Lars och Anders Bengtsson
var fiskare, Garden 1&g ungefir dir Kuliastugan nu ligger el-
ler kanske snarare dédr den stora gula villan stder dédrom lig-
ger, men gérden tog ju upp en rédtt stor plats s& den kanske
omfattade bi&da de tomterna. Det kunde gott tyckas som om den
var byggd med tanke pa smuggling, for léngs ena ytterviggen
p& nordsidan var en ging s& bred som knappt en meter, liksom
en lonngéng. Och s& var dér en brunn som var grivd si att den
ena halvan l&g utanfOr viggen och den andra halvan innanfor,
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sé& det var mojligt att komma ut den vigen om det var nigon
som rédkat bli innestédngd. Det skulle nog ha varit det #ldsta
huset h8r. - Det lig ett hus bortanfir deras hus. Dér skulle
visst ha varit en slaktare en géng i tiden, det var ocksd ett
gammalt hus. B&de Bengtssons och slaktarens hus horde med tilll
byn. Byn strickte sig egentligen frén revet och dit bort.

Gérden ddr August Mansson bodde kallades for Langeminsa,
for Méns som bodde dér var s& lang. Hans son kallades for
Langeménsaanders.

Forr brukade varje liten ghrd ha sin strskilda benidmning.
Det 1lég ett stdlle strax bortom Hittarp i skogen bort mot Kul-
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la Gunnarstorp. Det kallades for Grdnte (Grynte) lolle. Det
har en géng i tiden varit en ségmblla nfgonstans didr. Ovanfor e

& -

vidgen fanns en ging en dammg som kallades Gronte damm. Namnet

skall vara efter en dansk. Han hade val kopt det dar stdllet
en gdng i tiden, men nir vet jag inte.”
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Fiske

"Fiskelagen var olika +ill de olika fiskena.

Makrillfisket borjade vid denna tid omkring midsommar
och holl p& till mitt i Juli eller slutet av juli ungefir. Det
var bara tvd man i en makrillbdt. Jag tror det var sex makrill
bitar hidr i Hittarp. De fiskade d& alltid hdr utanfor Hittarpl
Det var sdrskilda n&dt till det, som kallades makrillgarn. Det
var flytegarn, de f16+t uppe p& vatnet till skillnad frén silld
garnen soﬁ,sattes ner p& botten. Det var stora maskor i mak-
rillgarnen. Vid den tiden n&r makrillen kom i stim, och de
hade tur att tréaffa p&d stimmen s& kunde det bli rédtt bra fing-
ster. De seglade till Helsingdr och sélde makrillen d&r nér
det var bra fangst. Det var vigst béttre uppkdpare dir,

Det var en gubbe h&r i Hittarp, som hette Nils Petter

Andersson. N&r han hade varit i Helsingtr, s& talte han danskd

en vecka efterdt. Det hirdes alltid n8r han hade varit i Hel-
singdr och s&lt makrill. - Danskarna rdkade den visst mer &n
vi gor hir.

De storre fiskena var egentligen sillfisket och &lfisket.
Nar makrill fisket var slut nagon gang i1 slutet p& juli ménad,
drogs de hiér stora sillb&tarna ut. Det var helddckade batar.
Det skulle vara fem man péd dem. Sillbitarna lastade 10 ton.
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De wvar bé&ttre utrustade En makrillbétarna, och s& hade de
langa garn, jag minns inte hur mlnga, men det var ndgra vil-
digt langa réckor, och de seglade ganska léngt, beroende pi
var de traffade pa sillen. Ibland ldg de vid Sjdllands Hoved,
ibland halvvédgs upp mot Anholt och n&gon kanske de var inne
-mot Halmstadtrakten. Det var s& minga fiskebdtar att de hade
kontakt med varann, och dér de mirkte att det var sill dar
samlades de forstéds. De hade inr8ttat det s& att de kunde so-
va under déck p& bAtarna, men egentligen seglade de bara for
dygnet. Sillen skulle ju sdljas medan den var ny, och dir konm
sillahandlare hir frén landet lite varstans med h8st och vagn
och ville ktpa. Var det mycket sill, kunde det vara svirt att
sélja den., Nér det kom rikligt med sill s& sjonk ju priset.
D& fick de fBrsdka bli av med den var som helst, ibland sélde
de den i Helsingdr. Annars kom det sillapré&ngare hit ner, det
var folk som kom ifré&n samhfdllena in&+t landet, ofta bra langt
ifrén. De kom ner och kdpte en hel sé&dan hir vagnslast. De

s&lde alltid i valar pa den tiden. Nir det var gott fiske, fig

de ibland ge sig ivig till sta’n till fiskhandlarna for att
bli av med sillen., Jag vet n&r de seglade ner till KOpenhamn
ocksé,

k
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Sillfisket holl p& augusti ménad och in i september.
Mikaeli var val 24 september, och d& var det ju flyttningstid
pad den tiden. Da brukade sillfisket vara slut. Ja, det var s&
dédr omkring hostdagjiamningen. D& skulle de bdrja pa& med &1fisH
ket. D& var de fyra man i laget didr. Det var s&dana hiar 8lru-
sor d&, de hade inte sddana hir stora bottengarn som de har
nu. Alrusorna forankrades med 3 stycken stora stenar. Ryssjan
skulle spénnas ut mycket stramt for att gdra nytta. Alraden
hade grova maskor, det var ju inte nidt i vanlig bemdrkelse,
Man borjade med att s&tta rusorna inne vid land och s& lég de
ut 1 vattnet en 1éng?rad. Det var fyra man i baten och varje
~deltagare hade 12 rusor. De sista rusorna kom ju ut pi djupt
vatten. Det blev s& minga som 48 stycken i rad, t.o.m. ibland
52 stycken,

NON"
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Alen kom alltid sbderifran pé.vandring fréan Ostersjon ut
i Kattegatt; s& darfor hade 8larusorna alltid bara en arm.. De
forsbkte nigon géng att sitta dem mot‘norr, men det gav ald-
rig négot. '

Raden, &ven kallad 'rumpan', var ungefar 20 m l8ng och
1; m hbg, gjord av grovt garn. Ryssjan holls nere med hjédlp
av stenar. Den tyngsta pd c:a 10 kg, en stenkula, lag léngst
ut i vattnet i rak riktning frén land. Fldtena som holl raden
uppe kallades hiér 'flid'. Flotena som utvisade var stenarna
18g kallades 'létter'. ‘

Alrusorna sattes ut och s& stod de en viss tid, de kallad

de det for morkret om det var gynnsamt vidder. Tredje dagen
efter att det hade varit fullméne brukade de sittas ut, och
s8 stod de i nidra tre veckor och togs i land nér ménen borja-
de bli full igen. Alen vandrar mer under mdrk minad. Gynnsam
dllégenhet var nir det var mdrk mé&ne och vistlig vind, p&lands
vind, och stjédrnklar natt. D& réiknade de med att &len gick,
For danskarna var det simre med den vinden., Men merendels nir
det led mot slutet p& mbrkret blev det inte s& mycket &1, de

fick mest under den fdrsta halvan av perioden. Llfisket pagich

for det mesta under tvad mdrker och ibland +t.o0.m. tre, men ef-
ter domedag riéknade de med att &lfisket var slut.

M&nen har stor inverkan pa fisket. Det visade sig hér
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att ndr m&nen hade passerat halv var det inte mycket 1ldnt att
ha rusorna ute. De firsOkte sitta dem pd tredje dagen efter

fullméne, och de fOrsta nitterna d& blev dar &1 om det var 1&4

genhet, Nar det var pAlandsvind var det mera rdrelse i vattne
Vid den tiden i slutet p& september och oktober &r det mycket
ostliga vindar, och d& fiskar de bdst pd ostkusten i Skéne.
For danskarna var det ju ocksid bast med ostliga vindar. Sen
med de verkliga héststormarna kom det mera viastliga vindar, -
men det var ju mest senare,

Alfisket var det mest ldnande fisket, de ridknade det for

s8krast. Sillfisket litade de inte s& mycket pd. Alfisket holl

de p& med i det léngsta hir. De ridknade alltid med att det
skulle ge litet kontanter. Det kunde bli s& mycket &1 i ryss-
jorna ibland s& de dog d&rinne, Léngst inne 1 rusan kunde det
ligga 50 kg &1. -~ De dodar alen med salt., Nér den kommer i
grovt salt s& dor den nistan med detsamma. Sillen ddr genast
han stoter emot négonstans, Likasé makrillen. Den fastnar i
ndten. Sillen kan leva ndr man drar upp den, men sedan dor
den genast. '

De hade kontrakt med fiskhandlarna i sta’n om &len. Det
var bestdmt pris p& den, 1 krona kilot d& det var gott om &l.
Det sista &ret de fiskade i det laget var 1910. De fiskar ju
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annu &1 héar men inte pd samma s&tt som forr,
De dér stora sillb&tarna dem hade de redan lagt upp fore
1900-talet. Gubbarna ville inte vara med l&ngre, mycket for

att det inte fanns nf&gon hamn hér. Det var det som gjorde att

inga sen stannade kvar och fiskade., De fick v&l inte anslag
t1ill att bygga nagon hamn, det fanns ju en p& Viken.

Jag tror inte att de har rokt sillAhér, det kan jag inte
sdj. Detgjorde de nog lite grann till eget bruk, d& rdkte de
bé&de sill och makrill, Det gjorde de lite varstans. De slog
ihop liksom ett litet rokhus, det kunde vil vara 1 m i fyr-
kant och hdgt ungefir som en karl. Det var ett litet hal upp-
til11 £6r rdken och s& var det ett par stinger d&r de hingde
upp fisken, De eldade med eneris och sfgspan av ek. Det gick
till p& samma vis som ndr de rdkte fldsk. Var och en hade ju
sitt flésk.

Tofparna h&r hade ju lite djur s& de fick vad de behtvde
av mat bade fran jordbruket och fisket. Om de inte rdkte fis-~
ken s& saltade de den eller torkade den. Det gjorde de b&de
med sill och annan fisk,

Den &len som de fiskade gemensamnt i de dar lagen var kon-
trakt pa. Men dessutom fiskade de en del &1 for egen rikning,
och den saltade de alltid. Utom rusorna de anvinde i lagen ha-
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de de utrangerade rusor. Rusorna fick inte gagnas i lagen mer
an 6 &r. TvAa rusor av dem som laget anvinde skulle &rligen fi3
nyas, men de dir utrangerade rusorna kunde ju brukas léngre,
s& dem gagnade man merendels som frirusor, d.v.s. den &1 man
fick i dem kunde man sjdlv beh&lla. Var och en fick s&tta tre
stycken till sitt eget bruk, men dem satte de nirmare in vid
land. Lagen hade kommit Overens om sina s#drskilda platser,
som de hade &r efter Ar. Det var fyra lag p& Hittarp, och de
skulle ju ha ettt visst avsténd mellan sig. Ibland bytte de
platser, det brukade vara vartannat &r. Det gjorde de upp vid
den s.k. Arsstamman i byn. " ‘
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"De tv& som fiskade makrill tillsammans tgde b&ten ihop.
Men vid sillfisket var det ju stdrre badtar. De b&tarna dgdes
merendels av tvadj; de hade tva& batar hir p& Hittarp. Det var
ju fem man ombord, men s8 delades fisket i sex lotter och s&
$1i11f811 den sjitte lotten béten, d.v.s. de tvad som Hgde bé-
ten., De andra hyrde sig med p& s& sitt, kan man sij.

I &lfisket var alla de fyra som arbetade tillsammans
dgare av badten. Dir var tre stycken sédana &l-lag p& Hittarp.
. Lagen #gde var sin b&t. Varje &l-lag hade sitt stédlle dér de
fiskade, s.k. 'sta’, som de kallade det, de sa’ alltid'&lasta.
De hadedem alltid sdder om byn mellan Sofiero och‘Hiﬁtarp.
Det var fyra stycken olika s8dana har 'sta'. De tva lingst i
stoder bytte visst aldrig plats, men de tv& lingst mot norr
skiftade vartannat &r, det var en overenskommelse om det., Det
var alltid p& samma stélle de fiskade &r frén &r fdr de hade
mirke i land. De hade tv& mirken som markerade éns linje 1
land.

Till &lfisket var det kraftiga breda bétar med stora
aror. De skulle kunna bira mycket. De var ju inte byggda £for
att segla eller med tanke pé& skOnhetsvirde, si de var snarare
fula, for de blev Jju illa hanterade med de tunga sten som de
hade med ombord. De hade valdigt stora &ror. Didr skulle ros
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med kraft nédr de skulle strédcka rusorna, ibland kunde det va-

ra ganska h&rt vider, och da ville det till att det var riktid

-ga-don, -Bidtarna skulle f0r. det forsta ta fyra man. och &tta
rusor, de tog &tta p& en ging i bAten, det gjorde de meren-
dels. Var det gynnsamt vdder, kunde de orka med att sitta he-
la sta't p& en dag, men det var bra gjort da.

Sillbdtarna var rétt stora och rymliga, de var heldicka-
de och byggda s& att de kunde segla ute i Oppen sjo.

Makrillbé&tarna var ungefiér av samma storlek som ruse-
b&tarna men sméckrare I£or att segla med. De skulle ju inte
heller ta s& stor last som rusebétarﬁé;wmen én del garn skul-~
le de ju kunna ta och ligga ute p& natten. De var si didr om-
kring 19-20 fot 15nga, rymliga och‘b&gliga: s8 man seglade
bra 1 dem,

Kvinnorna hjdlpte ocksd till med fisket. De fick plocka
sill och gtra garnen i ordning. N&r karlarna kom hemseglande
efter ett sillfiske och hade mycket sill med sig, s& brukade
de hissa upp en flassa, som de kallade for 'sjo' (schou).
Rvinnorna gick hemma och holl utkik i fonstren efter batarna
och fick de d& se att flaggan var hissad s& sa’ de: 'De har
sjo idag', och d& firstod de att de miste gbra sig i ordning
att £6lja med och plocka sill, S& gick de ner till stranden oq

rodde ut med en liten ba&t till fiskebdten och s& foljde de med

h
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och plockade sillrpé vag mot Hélsingborg eller vart de segla-
de for att sdlja sillen. Det kunde hinda ibland att de hade
en 700-800. valar sill ombord i biten. De ridknade ju alltid vad
lar p& den tiden. 800 valar pé en natt, det kunde flrekomma,
fen merendels var det dalig oms&ttning n8r det var mycket sill
Far han talade om att det kunde vara s& mycket sill att ingen
ville ha den. Ett &r, sa’” han, borjade de f& bra med sill. De
- fOrsta géngerna gick det 1l&8tt att s8lja, men sen gick priset
ner och da blev det svart att f& n&got £for den. De kom hem
och hade bdten lastad med sill, och folk betalte ndstan ingen-
ting for den., S& bestdmde de att de skulle g& ut och gdra et
"sdtt' till som de sa och prova om de fick lika mycket, och
skulle de d& f& négon sill, s& skulle de inte s#dlja den utan
salta ner den. Sagt och gjort. De begav sig bort mot Hornbik
och fick en likadan laddning igen. D& lejde ett par av dem en
skjuts och reste och kidpte sillatunnor och s& saltade de ner
sillen. Sen p& vintern blev det pris p& sillen. D& var det |
mdnga som inte hade kOpt nidgon, och d& fick de bra betalt., Det
var bland de bésta fisken de hade gjort, sa’ min far,

Sen upphtrde det riktiga sillafisket s& smlningom. Det
kom ingen sill l8ngre som det hade gjort forr. De drev med
sillalénkar hir, men det var pd senare tid, under 1911-12-13,
de &ren, och det kan man inte kalla for ndgot riktigt sill-
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fiske. De drev med lénkar P& en T7-8 garn och fick en del sill
pé& det viset. . ,

N&ér minnen kom hem och var firdiga med fé&ngsten, s& togs
sillgarnen i land och sktljdes rena, och sen hingdes de upp
till tork pd stelorna (stejlorna) p& stranden. Det var sting-
er s& hOga s& man just kunde n& upp £i11 att hénga upp garnen,
Det fick nog kvinnorna gfra. S5Sillgarnen kallas nirdingar. Kar-
larna skoljde dem vid bron, och sen fick kvinnorna hinga upp
dem, medan karlarna gick hem for att £8 mat och vila.

Evinnfolken skulle stena de nya nidten, De hade alltid
dubbla uppséttningar av ndt, och var ging ndten hidngdes +ill
tork, skulle man ta ur stenarna lingst ner p& garnen s& att
de inte skulle hinga ojaimnt. Att 'stenaf garnen betydde att
det skulle séattas 1 stenar igen, s& att de var fédrdiga att
séttas ut pé& nytt. Stenarna héngde i lénga garniglor; de togs
av f0r var gang de skulle till tork. Néten stenades pa trag,
garntrég. Dar var plats till att stena tv& stycken nirdingar.
Stenarna var stora som kaffekoppar. De hade stenar i garnen
for att tynga ner dem ndr de skulle kasta ut dem fran biten,
nér de seglade. Det var nog en 20 stenar p& varje ndrding.

Till fiskarnas andra s.k. skift hade ndten torkats och
stenats, och s& sattes de ner i biten och s& hade gubbarna dem
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klara till natten. Ibland seglade de inte férrdn bortemot
kvidllen. S8 fick néten st& i sjbn tills de drogs upp péd mor-

‘gon51dan. De brukte komma. hem med 8111asten pa morgonen . och.

s& seglade de iveg och sélde lasten. Nir de d& kom hem s&
byttes garnen, Nya sattes 1 och de anvidnda togs iland, och
s& gick de hem och vilade tills det blev tid att g& ut igen.
Garnen skulle séttas n&r det mdrknade.

Har var en la&ng bro, ddr b&tarna li&g fortdjda. Den lag
dédr vid pensionatet (Hittarpshus), det var samma plats som
bron har nu. For brons underh&llande erlades avgifter av al-
la de bAtdgare, som hade sina batplatser dir. Det var flera
som hade riékrusor vid bron, och for den skulle det betalas
ett visst arrende som kom byns kassa tillgodo. (Jfr avskrift
av "Rikenskaper over Hittarps Bros Inkomster och Utgifter').
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Dagsverken m.m,

"Torparna talte om att de betalte med &1 for att de skuld
le f& ta grés till sina djur inne i Kulla Gunnarstorps skog.
De skulle leverera vissa pund &1 och ibland var det vil sill
ocks&. Nér det var dalig grdda, s& rédckte det didligt det gris
de sjédlva hade h&rnere.

Min far betalte 90 kronor i kontanter om &ret for 5 tun-
nor land ungefér. Innan den tiden hade de gjort dagsverken pé
godset. D& gick de 60 dagsverken, det var berdknat efter 1.50
om dan., D& skulle de leja en som var villig att g& for det pril
set. Jag minns nér det blev &ndrat till att de skulle betala
med pengar i stdllet. Den dér faréndringen kom nog tror jag i
samband med fornyelse av arrende., 1908 gick kontrakten ut. De
lopte ju pé& 11 &r, och jag skulle kunna ténka mig att det var
omkring 1897 det blev dvergéng till kontantbetalning.

Dérhemma brukade de leja en gammal gubbe att gi dagsver-
ken i deras stédlle. Innan de hade skdrdemaskiner och allt s&-
dant d&r skulle de ju hugga allt f0r hand med lie, Jag minns
dessa hi8r andra torparna, som inte var fiskare, men som hade
mera jord och hist, de gick tvd dar i veckan till Kulla och
skulle arbeta didr. Det var mycket det, men det var nog vissa
tider det var si, det var vil inte hela &ret runt utan mer den
tiden det var mycket att gora, i hosten t.ex, Kulla Gunnars-
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torp hade ju sjdlv 12 stycken dringar, Det var 12 par arbets-
héstar, och dsr skulle en karl till varje par av dem, Jag
minns nir torparna kom traskande hidr tidigt p& morgonen och
skulle g& till Kulla och s& hem igen p& kvdllen, '
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Bétbygegeri

"Min far var batbyggare. De byggde en stor sillb&t en
géng han och en till, men den brukade de inte mycket sjilva,
for de var med i andra lag dédr det redan fanns bdtar, si de
hyrde bort den. Min far byggde mest smdbitar. Makrillbdtarna
och sillabédtarna var annars byggda pé Viken; de hade ettt li-
tet varv dédr, som de sedan utvecklade s& de byggde storre far-
tyg med tiden. Min farfar l&8r ocksd ha byggt b2tar, s& att fan
tog vél vid d8r antagligen. Farfar byggde b&tar och var segel-
makare samtidigt .som han var fiskare och hade torp. Han sydde
"batsegel men inte storre fartygssegel. Hidr var ju riétt si smi
bdtar. Segeltyg fanns ju alltid att kdpa, sen sydde han seglen
f6r hand,

Det var merendels ek till batarna. Det koptes hir i sko-
garna. De kOpte hela trdd, stora ekar, pd& rot i skogen och
fallde dem sj#élva och tog ner dem hit. De fick hjdlp av ndgon
med hist och vagn miilhransporten. Sen sigade de sjédlva upp
virket p& négon sdg. De stod om vintern och sfgade. Jag minns
énda till jag var ré&tt s& stor att far holl p& med batbyggeri.
Han holl pd med det &nda tills han liémnade jorden ifrén sig
omkring 1908, d& slutade han v&l. Jag var sjdlv med uppe i
Gummarpsékogen'och f&éllde ekar och var med och sigade upp dem

till bord. Vi stod uppe i skogen. Didr stod en uppe och Bn nere
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och s&gade. Trédet 1l4g p& bockar och s& stod vi och sigade
upp dem for hand. Det gick rétt s& bra &ndd, det var liksonm

efter vana. Bn vanlig stock kunde vara en tv8 fot i genomskir-|

ning och lite mer kanske, och nir man d& hbgg dem, kantade
man dem lite grann s& det blev en plan yta pé& varje sida, sé
det blev liksom en fyrkant. Stocken kunde viEl vara s& léng
som rummet hidr ungefdr, det var ju lite olika léngder. Man
brukte i regel kunna klyva en sé&dan dir stock for dagen. Man
hade en kran till att ligga stocken pi& bockarna. Sen s& sidga-
des ju varje halva till bord, man brukade kunna siga en halva
om dagen. Naturligtvis om det var en genomsnittsstock. Borden
var en 9 tum breda och av vidxlande léngd, 12-13 fot kanske.
Fran det vi bdrjade pd att sfga en stock och till vi hade sé-
gat i bord, s& kunde det g& en tre dagar, men d& fick man dra
bra. Det blev ju inte bord alltihop. Det som kom léngst ut i
ytan kallade vi skinkorna, det gagnades till annat. Det kunde
bli 20 bord eller mer i varje halva av stocken.' ‘

FOLKLIVS-
ARKIVET
LUND

1

odl wi;



acc.nk M. 4 2542:23.

Birearlags

"Forr utgzjorde hela byn ettt biErgarlag., Wdr det var far-
tyg som strandade hir utenfor skulle alla som kunde hj&lpa
$111l med bErgningen. De hade kontrekt med Switzers birgnings-
bolag i Kopenhamn, De hade biErgningsbétar placerade 1 Helsing-
Sr. Vid +tillfslle att hir var nfgon strandning - det var pi
segelskutornas tid - skulle de infinna sig mangrant till barg-
<ningen, och s& hade de vissa procent. av bdrgarldnen, Det hade
de inte s& dflig inkomst av egentligen, det lkunde ibland bli
ritt sé bra, men ihland var det inget vidare, Vid ett tillfHlA

le var det tvd strandade fartyg pd en ghng, och did maste de
g8 ihop med Domstens biérgarlag. Zen dess blev Hittarp och Dom-
sten gemensamt birgarlag, Det &xr ju linge sedan, men jag minng

"
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omuggllng m, M.
_ "Kustvakten och de s.k. kustroddarna skulle se efter
smugglare och bevaka kusten, men merendels blev de lurade.

Det varumycketmséllan.som'de,gjorde nigot beslag, i alla fall
var det inte s& mycket att det 1lonade sig att halla dem for.
Smuggleri ingick i deras beriknade inkomst f£or &ret. De
smugglade mycket hir. Det kan nog hénda att de smugglade i
Anders Bengtssons gdrd sbderut i byn, men jag tror att dGSPrlﬁ
smugglade lika mycket borta vid revet. De smugglade nog mesdt
till gistgiverierna, men det var annat ockséd. Det var billigt
i Danmark allting. Alla kolonialvaror, kaffe, socker och ka-
kao var billigare #n i Sverige, si det kom mycket varor smug-
gelvégen hit. VAra gamla kunde berZtta att smugglingen gick i
stort. Hels ankare med brinnvin kom hitdver, och sen hade de
skjutsar hédr som tog hand om dem. Det var gott om tullare,
men det hjdlpte inte, det var sdllan att de overraskade nagra.
De kom Sver fraén danska sidan i smd batar med de olika varorng
Krogare 1 Hélsingborg tog nog en del och Fleninge gést-
givargadrd fick nog ocksd sin del., Det fanns krogar lite var-
stans forr. Hir i Hittarp fanns ocksd krog. Det kunde min far
tala om. Den 18g mitt 1 byn ndstan réatt nedanfor vart gamla
hus, Sperlinge nr. 6, ett stycke ovanfdr dédr vigen gar nu.
Forr gick det en sandvall ett stycke ovanfdr stranden igenom
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hela byn. Det var nog ett vBrn mot havet, som de hade kastat
upp en gang i tiden, den strickte gig genom hela byn, men nu
finns dét inte mdnga spdr av den, fér de har ju byggt s& myc-
ket nytt. Innanfor pd faltet nedanfbr sjdlva h&llan lidg kro-
gen. De talte om gamle krdgarn. Den krogen forsvann i min fars
ungdom. Han mindes den bara som pojk. Han var £odd 1845. Huset
ar ju rivet och allting &r borta.

Den forsta glng jag minns att Sundet var tillfruset var
vintern 1890-91. D& l&g hela Sundet, och d& vandrade folk fram
och tillbaks mellan Danmark och Sverige. T.o.m. 1922 minns jad
att de gick 6ver, och kanske nigon ging sen ocksd. Firr brdt

de inte upp isen, den fick ligga. Det var ju mest segelfartyg
aa. " | ‘
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Katastrofstormen 1902

"Jag var inte hemma just under julastormen, men nir jag
kom hem i februari ménadblégLSjEténgen ovanfor strandkanten
uppom vigen. En gris kom s& illa till s& han seglade ivig pa
ett isflak, men han kom helskinnad iland vid Gravarna. Ja,
det var en valdig storm. Flera hus bléstes stnder, Kostallet
hos Magnus Anderssons blev forstért, "

S
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‘ Byalag
~ "Fgrr om &ren holl de Arsstdmma i byn. Den holls meren-
dels hos byfogden. Ndr byamédnnen skulle samlas till &rsstimna

s& budades det. Det skrevs en lapp som skickades fran hus till

hus dagen fore stémman., Den skulle skickas vidare omedelbart
efter att man hade f&tt den. Det var ingen egentlig stimma
heller kan man sidj, de pratade vid toddyn om sina olika ange-
liagenheter.

Det var s& p& den tiden att byfogdesysslan gick frén hus
+i11 hus i tur och ordning och den som inte var hemma utan
seglade pa sjon t.ex. fick ha en annan som gjorde det i stédl-

let och honom skulle han ersitta med 10 kronor. Byfogden skul«

le ta hand om byns angelidgenheter. Till en bdrjan skulle han

vara Torman vid strandningstillfille, men sen blev det &ndrat
s8 de utsfg en sirskild forman till det. Men byfogden skulle

bl.a. samla upp skatterna i byn och gd upp till skattemyndig-
heterna i Allerum, och s& skulle han se till att badhuset var
i ordning.

Vi hade nog byfogde &nda bort till kort efter 1930, di
upphdrde byalaget. Det hade aldrig varit s& storslaget. Hit-
tarps by var ju ett ganska blygsamt samhidlle. Men s& lénge de
hade byalag s& samlades hela byn en gang om dret till en s.k.
Srsstamma. Det var alltid fastlagsméndagens kvéll, och da
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dracks det &oddy. Det var karlarna som kom samman, Jag vet in-

te hur det var med fruntimmerna om de var med, det var nog
5§ldre tider igen, det. Jag har gitt igenom byboken och dar
kan man se hur byfogdesysslan gick fran den ene till den and-
re. Det var s& stadgat att en strandningslott skulle tillfal-
la byn for att h&lla brygsgan i ordning och till badhuset, men
ddr var aven ndgon inkomst fra&n badgisterna, de fick betala
en viss avgift for att de fick ha sin badtimme dér. En lott
£i11f611 alltsd byn £or bryggan och lite granna annat och sa
skulle en lott delas mellan #nkorna i byn och s& var det vil

kanske nagra gamla med som behtvde hjalp. Efter bAttre strand-

ningar blev det alltid avsatt lite mer $i1l sédant. Allt det

dar skulle byfogden ordna med. Besluten fattades pé& Arsstémmarn

och s& skulle byfogden gdra s.k. riékenskapsslut som han sen
1dmnade till naste byfogde. Forr i idden bra langt tillbaks
hade de en gemensam fest i byn som de kallade for hostagillet
och d& var hela byn med, och det skulle vara hos byfogden,
Hade inte han plats fick de vil klara det pa négot vis, och
<& kom de samman och festade. De hade mat.och dryck till ett
par dar. _

T min barndom hade de mycket flera festligheter &n nu,
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Byn var mer som ettt lag d&., De triffades och roade sig men

det var inga dverdrifter &1t négot hall. Hér fanns ings god-

+templare men heller ingzen som s¢p pd allvar, Den gamla fiskar-

befolkningen var en hederlig stam som levde sunt och mattligt
p& alla vis. Vid de dédr s.k. festerna drack de en toddy eller
en kaffegdk som de sa’, lldr de satte ut badhuset kdpte de en
flaska brinnvin att-dela, De tog sig en sup men alltid med
mdtta,. Jag sig Taktiskt aldrig en minska full hir,

P2 senare 4r bytte de byfogde pad tjugondag Knut. D& hade
de Knubsgille, men det var bara under de sista &ren de hade
byalag, omkring forra kriget. Léngre tillbaks hade de alltid
fastlagsgille, " | '
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Kyrkligt liv,

Yo e e o

"Religionen betydde en hel del forr. Det var minga som
bestkte religitsa mbten, men nigra sekter kan man inte just
om, Det htUlls en del predikningar, innan missionshusedt

8}
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byggdes, i sm&skolan, det var en géng i ménaden, och did gick

FOLKLIVS-
ARKIVET
LUND

6 U._.\J.LL
nisten hela befolkningen dit. Jag minns ocksd frén min barn-
dom att varje sondag skulle &tminstone nigon ifrén vart hus
gh i kyrkan, och det var ju rdtt léng vidg till Allerums Lkyrka

hirifrén. Jag tror jag minns som mycket liten att de talte

fa

2

om.att de hade varit pd husforhr, men s& fall sé dr det
T

bra lénge sedan, Det holls i smléskolan ettt stycke hir uppe

i

e

vid vigen, den ligger dér &n, len det var ju mer anteclkningar
som pristen gjorde om flytiningar och dylikt.

Vid: begravningar bars liken hir nerifrin &nda till Alle-
rums kyrlkogdrd, s& hir var sfirskilda birare, och dérfdr bjods
hele den manliga befollningen n8r det var begravning. Det kun-
de ju ibland vare utomstéende, som hade en slékting har, folk
som kanske hade flyttat frén platsen och som skulle h&lla be-
gravningen, len d& Dbjod de alltid alle mannarna hér 1 byn med,
Det minns jag.

Jeg tror det var vid den tiden n#r vara gamla dog - min
far-mor dog 1890 eller 91 - som det d&r bruket att bira liken
upphdrde. D& hade de fAtt likvagn i alla fall, men det skulle
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visst vara alldeles nytt d&. Forr hade de en bAr de bar kis- LUND
tan pA. Den forvarades hos Anders Bengtsson stder i byn. Det .
var vl fyra i taget som bar. N&r de kom upp néra kyrkan ett
stycke forbi skogenfstannade de och vilade ett slag., Sen skul4
le ett par springa forre tillwkyfkan och ringa i klockorna,
Ringningen fick de sjédlva skota i kyrkan., I den dldsta tiden
fick de ringa sjélva. '

Det forsta brdllop jag minns var Martin Jonssons hir nere

Jag var 9 &r gammal da, Dir gick gubbarna nere och rokte pipa

i tre dar. |
~ Bruden skulle ha en s&rskild bruaschal till brollopet., "
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Tidningar, bocker, m.m.

"lidning har de haft hir s& linge jag minns. De brukte
merendels att vara tvad hush&ll om en tidning, s& de hade tid-
ningen tillsammans. De hade b&de Hdlsingborgs Dagblad, Ore-
sunds-Posten och Hilsingbergs-Posten, de forekom allesammans,

Har fanns lénebibliotek i Allerum. D&r brukte de léna
bGcker i;min ungdom. Det fanns nog fdre min tid ockséa. Jag
vet att de linade mycket ddr. Annars s& léste de vil inte s&
mycket, féf folk i allménhet hade s& mycket de skulle hinna
med pa kvéllarna. Ndr det borjade bli mdrkt pa hbStkvéllafna,
skulle de arbeta vid lampan. D& skulle de gbra ryssjorna far-
diga till n#@sta &r och laga och knyta garn, sid det var full
verksamhet Hven p& kvidllen. De hade fotogenlampor att se vid
p& den tiden,"” o
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Postghng.

"Postgéngen var ordnad ganska bra. De hade en postutlém—
‘ning i Lardd, dédr de tog emot och ldmnade ut post och tidning!
ar. S8 hade de ndgon som bar omkring det didr mot en liten av-
gift, de hade visst 3 ore for varje brev och visst for tid-
ningen fbr‘éret, s& det var ganska bra. De bar hem posten.
Det var n&gon som &tog sig att bira ut post £for &ret. Ibland
var det halvvuxna barn., Det systemet anvindes dnda till hir
blev poststation och det &r inte lédnge sedan.

- Men skulle det postas ett brev fick man gé& till Larod
med det, och dar var en postskjuts som kdrde fran Hélsingborg
till Viken. Han hade postviskorna med sig och limnade av post
under vidgen, Han korde en géng om dagen med h&st och vagn.
Kulla Gunnarstorp hade sitt eget postutlémningsstdlle,”
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Viagar

Har fanns vag ner till byn nedfdr backen men pa den ti-

den var Ju vagafna 1ndelta i s.k. smastycken som var och en
skulle underhflla, och det blev ju litet si och sé& med det i-
bland. Dérnere efter sjdn var knappast ndgon vig att rékna med
Bara en trampad vidg. Men vdgen nerfor backen skulle underhdl-
las. Det var ungefiér vid sekelskiftet som det blev battre vEg.
inda tills vigstyrelsen Gvertog skotseln av vagarna skulle vi—
gen underh&llas av de olika markigarna. Man lottade ut olika
stycken av viagen och s8 skiftades de ibland, for det hinde ju
att nigon flyttade ifrén samhdllet och s& kom det ju ocksd
nya 111, "
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N&got om danskt och svenskt. . (LUF 84)

"Danskar och svenskar umgicks hér s& mycket pa den tiden,
Fiskarna levde under samma forh&llanden och hade ungeféar -lika-
dana bAtar och redskap. Far byggde flera batar for danska fis-
kare. De kom hit och bestéllde av honom. De kinde varann hir
ungefiér lika vil som de kinde folk p& sin egen plats. led
spréaket brukade det inte vara n8gra svirigheter. Det &r ju
mycket danska vandningar kvar i vart sprik &nnu.

Forr var det s& vanligt att man for Over till den danska
sidan, till Helieb&k och Hornbzk och Gilleleje.

Om det var nigon obdverensstédmmelse mellan danskar och-
svenskar, s& berodde det naturligtvis inte p& nationaliteten
utan hade andra orsaker, det var aldrig f£or att det var olika
nationer. Det kunde kanske hinda att de kom for ndra in pi
varandras fiskevatten, men det hdrde jag knappast heller talas
om, de fiskade ju hér inne alldeles vid stranden nistan.

Det var inte vanligt att svenska flickor for Over till
Danmark, men hir var en del danskar, bdde pojkar och flickor,
mest p& landet. Danska dréngar var hér ratt s& gott om i Skéne

Fiskeligen® pd den danska sidan p&minner mycket om Viken,
Husen &r ungefir desamma som de gamla hir. Forsta glngen jag

var over i Danmark sig jag att de hade s&dana hdr lénga léga
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hus ungefér som de gamla husen hir. ,
Jag'minns att det var»sed forr att man skulle fqra till
Hellebak annandag pingst. Det minns jag fr&n min ungdom, men
tog nog slut dad nidgon géng. DA skulle alla som kunde resa over
till motsatta sidan. Annandagen firades inte som helgdag i
Danmark. De var lediga frén arbetet, men det var inte nagon
kyrklig helg. Den dagen hade de fest i Hellebgk med allt mdj-
ligt tingel-tangel, och d& kom en massa folk dit ifran Hel- |
| singdr och alla mdjliga platser. Det hade nog varit tradition
i léanga tider, for det talte alla om hidr. I Danmark roade man
sig mer &n hir eller pé’ett annat sédtt. De hade ju mer 1latit
umgdngess&dtt 8n hir kan man vil sij, det har nog varit si éllﬁ
tid. Dér var i alla fall ett farligt visen, de hade ju allt
méjligt déar, kraftmitare och gungor och musik och sddant. -
Vi seglade Over. Och Sé kﬁpte vi kringlor, s.k. fkomminkring-
lor', det var en specialitet i Danmark,
| I Danmark hade de tréskor med klampar under skorna, men
det var sédllan de hade dem h&r. Dem de hade h8r var urholkade,
helt av tréd., De var varma att ha i arbetet. Ndr man stod stil-
la i vintertiden, s& var de bra att ha. D& hade de en halmvis—
ka i skorna. ' v
Typen vd batarna de hade blev efter forhdllandena. Hir
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péd kusten d&r de skulle ut i 6pp§n sjo fick de ha hirdiga bred LUND
da b&tar som kunde segla ordentligt. Typen p& bitar var nog 73

densamma béde hir och pé& danska sidan, ,

Hér 1lag sténdigt en svensk lotskutter och en dansk, de
lag och konkurrerade hir i Sundet och prejade fartygen och
frigade om de ville ha lots. Och s& var det lots i varje hamn

1

dessutom. Lotskuttrarna var segelbidtar pd den tiden.'




ju 18ttt igen fOrstés pd sina klider. Nér de skulle ut p& sjon
“hade de oljekldder och stdvlar och sydvést. De kGpte girna néd4¢

got
var
var
bra

det
var

Men

ju vilt p4 de gamla gubbarna.’

ACC. N:R M, 125“2:\—35)

"De var ju klsdda som fiskare, karlarna hdr, de kéndes

de kallade foér isléindare, dem kipte de i Helsingbr. Det
gensare, som de fick ifrdn Island, eller i alla fall sa
ullen dérifrén., Om vintern ndr de satt stilla, var de nog
att ha.

Det var sf8llan man sdg ndgon kvinna i hatt da.-

Karlarna hade merendels helskigg p& ett eller annat vis,
horde nog till en riktig karl. Kvinnorna, nédstan alla,
alldeles slétkammade med bena i mitten,

Gubbarna slet inte upp hdret med varken kam eller pomada.
det mdtte hiret ha médtt bra av, f£for har och skigg véxte
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ARKIVET
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